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Fusion des communes de Diesse, Lamboing et Préles; contrat de fusion, réglement
d’organisation et réglement concernant les élections de la commune de Plateau de
Diesse ; approbation

Mesdames, Messieurs,

Nous avons le plaisir de vous communiquer que le Conseil-exécutif, lors de sa séance du 14 ao(t
2013, a approuvé la fusion de vos communes ainsi que le contrat de fusion du 9 juin 2013.

Par le présent courrier, nous vous remettons 'arrété du Conseil-exécutif du 14 aolt 2013. En
outre, nous faisons parvenir a la commune de Préles un exemplaire original approuvé du contrat
de fusion, du réglement d’organisation et du réglement concernant les élections, tous trois destinés
a la commune de Plateau de Diesse. Les communes de Diesse et Lamboing recoivent chacune
une copie de ces documents.

Les deux exemplaires originaux restants du contrat de fusion, du réglement d’organisation et du
reglement concernant les élections sont destinés a la Préfecture du Jura bernois et a notre office.
En vous félicitant pour le succés de votre projet et en souhaitant un bel avenir a la commune de
Plateau de Diesse, nous vous adressons, Mesdames, Messieurs, nos salutations les meilleures.

Office des affaires communales et
de 'organisation du territoire
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Glovanna Munari Paronitti, avocate

Annexe :

- Arrété no 1058 du Conseil-exécutif du 14 aolt 2013,

- Un exemplaire original du contrat de fusion, du réglement d’organisation et du réglement con-
cernant les élections approuvés (pour la commune de Préles),

- Une copie du contrat de fusion, du réglement d’organisation et du réglement concernant les
élections approuvés (pour les communes de Diesse et Lamboing)

Copie:

- Préfecture du Jura bernois (avec un exemplaire original du contrat de fusion, du reglement
d’organisation et du réglement concernant les élections approuvés)

- OACOT Berne, FIT.
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Extrait du procés-verbal du
Conseil-exécutif

Berne, le 14 ao(it 2013 JCEC

1058 Arrété du Conseil-exécutif concernant la fusion des communes
mixtes de Diesse, Lamboing et de la commune municipale de Préles
en une commune mixte du nom de Plateau de Diesse

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
Vu l'article 108 de la Constitution cantonale! et I'article 4h, alinéas 1 et 2 de la loi du 16
mars 1998 sur les communes (LCo)?,

sur proposition de la Direction de la justice, des affaires communales et des affaires
ecclésiastiques,

arréte :

1. La demande, déposée par les communes mixtes de Diesse et Lamboing, ainsi que
la commune municipale de Préles, de fusion en une commune mixte du nom de
Plateau de Diesse au 1* janvier 2014 est approuvée. Le contrat de fusion du 9 juin
2013 est lui aussi approuvé.

2. Le présent arrété doit étre notifié par la Direction de la justice, des affaires com-

munales et des affaires ecclésiastiques.

A la Direction de la justice, des affaires communales et des affaires ecclésiastiques
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